6. BOLUM

IKI DILLI TURK COCUKLARINA
KELIME OGRETIMIi

Feride TEKELI!

Giris

Dil edinimi ve 6grenimi seslerle baslamakta, kelimelerle devam etmektedir.
Bebekler, anadili edinimi esnasinda ilk 6nce dildeki sesleri tanimakta, ardindan
o seslerin ne sekilde bir araya gelebilecegini ve bir araya gelmis olan seslerin an-
lamlarini ayirt etmektedir. Ikinci ve yabanci dil 6grenimi siirecinde de bireylerin,
anadili edinimine benzer olarak, dilin seslerini ve kelimelerini 6ncelikli olarak
ogrendiklerini, ardindan bu kelimelerin hangi kurallar ¢ercevesinde bir ciimlede
bir araya gelebilecegini kavradiklarini séylemek miimkiindiir (Clark, 2009). Bu
acidan kelime 6greniminin, dil edinimi ve 6grenimi siirecinde merkezi bir rolii-
niin oldugu ifade edilebilir.

Kimi bireyler bebeklik donemlerinde tek bir dile maruz kalmakta ve onu ana-
dili olarak edinmektedir. Ote yandan kimi bireyler ise ¢ok dilli bir toplumda ya-
sadiklar1 veya farkli bir tilkeye go¢ ettikleri icin birden fazla dile maruz kalarak
iki dilli olmaktadur. Iki ya da daha fazla dili anlayabilen ve kendilerini bu dillerde
ifade edebilen bireyler iki dilli olarak adlandirilmaktadir.

Insanlar, ¢caligma ve egitim gorme gibi sebeplerle farkl iilkelere yerlesebilmek-
tedir. Bu tilkelerde dogan ve egitim géren ¢ocuklar, iki dilli yetismektedir. 1960’11
yillarda artan isgiicii ihtiyaci nedeniyle yapilan ¢agri iizerine birgok Tiirk basta
Almanya olmak iizere Avrupa iilkelerine ve Avustralya’ya is¢i olarak gitmistir. Ul-
kelerin aile birlesimine izin vermesi sonucu Tiirkge egitimi ihtiyac1 ortaya ¢ikmis-
tir. Bu ihtiyacin karsilanmasi i¢in Tiirkge dersleri verilmeye baglanmistir. Boylece,
yurtdisindaki iki dilli gocuklar Tiirk¢e dersi alma olanagina kavusmustur.
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ruridir. Kelime 6gretimi, amagli veya rastlantisal olarak yapilabilir. Amagl kelime
ogretimi, 6gretilecek kelimelerin belirlenip okuma ve dinleme metinleri icerisine
yerlestirilmesiyle gerceklestirilir. Rastlantisal kelime 6gretimi ise okuma ve dinle-
me metinlerinde gegen kelimelerin plansiz, rastlantisal bir sekilde 6gretilmesidir.
Kelime 6gretiminin hem amagli hem de rastlantisal kelime 6gretimi yontemleri
kullanilarak yapilmasi gerekmektedir. Yurt disindaki iki dilli Ttrk ¢ocuklarina ke-
lime 6gretimi yapilirken, onlarin iki dillilik sebebiyle sahip olduklar1 dilsel 6zel-
likler ve kelime dagarciklar: konusunda bilgi sahibi olmak, etkin bir 6gretim i¢in
sarttir. Cocuklarin iki dili birbirine karistirabildikleri ve okuma ile yazma beceri-
lerinde dinleme ve konusma becerilerine gore daha zayif olabildikleri goz 6niinde
bulundurulmalidir. ki dilli gocuklara kelime 6gretimi; her iki dilin 6zelliklerine
dair bilgi sahibi olunarak, 6gretime baglamadan once temel sz varlig1 belirlene-
rek ve ¢ocuklarin yasantilarindan yola ¢ikilarak yapilmalidir.

Degerlendirme Sorular1

1) iki dilli Tiirk gocuklarina kelime égretimi sizce hangi agilardan tek dillilere
kelime 6gretiminden farklidir?

2) Algisal ve iiretici s6z varligi arasindaki fark nedir?

3) Etkili bir kelime 6gretiminin yapilabilmesi i¢in amagh ve rastlantisal kelime
ogretimi yontemleri ne sekilde uygulanmalidir?

4) Planl1 bir kelime 6gretimi nasil gergeklestirilebilir?

5) Kelime 6gretimi yontem ve tekniklerini hatirlayiniz. [lkégretim diizeyinde-
ki iki dilli Tiirk gocuklari igin bir 6gretim malzemesi tasarlayiniz.
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